PETLIBRO

Model: PLWF105

NAVOD NA POUZITIE

DOCKSTREAM Smart Fountain

Pred pouzitim vyrobku si prosim precitajte tento navod a uchovajte ho pre budtce
pouzitie. Pripadne otvorte aplikaciu PETLIBRO a prejdite do NASTAVENIA ZARIADENIA
> Navody pre digitalny manual a inStruktazne video.



PRAVNE UPOZORNENIE

Toto pravne upozornenie sa vztahuje na kupujucich a pouZivatelov vyrobkov
vyrabanych alebo zastupovanych spolo¢nostou Shenzhen Libro Technology
Co., s.r. 0. a jej pridruzenymi spolocnostami (spolo¢ne , Petlibro®).

bro” ).

Ak nie je pisomne vyslovne uvedené inak, vyrobky Petlibro a na-
vody k nim podliehaju zmene bez predchadzajuceho upozorne-
nia. Pouzivatelia by mali skontrolovat a ziskat najnovsie rele-
vantné informacie a overit, Ze tieto informacie su aktualne a
uplné pred objednanim vyrobkov Petlibro.

Ak Petlibro vyslovne neurcilo, Ze konkrétny vyrobok Petlibro
spifa poZiadavky urcitého priemyselného $tandardu alebo
konkrétnej kvalifikacie, Petlibro nezodpoveda za nesplnenie
tychto poZiadaviek tymto vyrobkom.

Kupujuci a pouzivatelia produktov Petlibro sa odporucaju pred
pouzitim akéhokolvek nasho produktu oboznamit's oznacenim
produktu alebo NAVODOM NA POUZITIE. V pripade akychkolvek
nezrovnalosti by zakaznici mali postupovat podla informacii uve-
denych na produkte alebo v obale. Pre akékolvek objasnenie tyka-
juce sa produktu a odporucaného poufzitia sa odporuca obratit

sa priamo na vyrobcu. Pokial nie je vyslovne a Specificky pisomne
schvalené spolo¢nostou Petlibro v jednotlivych pripadoch, pouZitie
akychkolvek produktov Petlibro v neautorizovanych aplikaciach
nemusi byt'bezpecné a je preto na vlastné riziko pouZzivatela.

V maximalnom rozsahu povolenom platnymi pravnymi predpis-
mi spolo¢nost Petlibro vylucuje (i) akukolvek zodpovednost za
Specialne, trestné, nasledné, nahodné alebo nepriamé skody,
stratu prijmov alebo ziskov, a (ii) vSetky implicitné zaruky, vrata-
ne implicitnych zaruk vhodnosti na konkrétny ucel, neporusenia
prav a obchodovatelnosti.



Bezpecnostné pokyny
* Pouzivajte fontanu na suchom mieste.
* PouZzivajte fontanu na rovnom povrchu.

* VSetky obalové materidly zlikvidujte riadne. Niektoré polozky
modzu byt zabalené v plastovych vreckach; tieto vreckd moZzu spdsobit’
udusenie. Uchovavajte ich mimo dosahu deti a domacich zvierat.

* Nepouzivajte fontanu pre zvierata, ktoré nedosiahnu na vodnu
misu alebo maju fyzické postihnutie.

* Nikdy neponarajte zakladnu do vody, pretoze
to moze poskodit elektronické suciastky.

* NepouZzivajte fontanu vonku. Pravidelne kontrolujte jej pre-
vadzku, aby ste sa uistili, Ze funguje spravne.

* Fontanu nerozoberajte inak, nez je uvedené v tomto navode
na pouZitie.

* Pouzivajte iba prisluSenstvo odporucané alebo predavané vy-
robcom. PoufZitie prisluSenstva, ktoré nie je odporucané alebo
predavané vyrobcom, moZze spbsobit' nebezpecny stav.

* Fontanu neupravuijte.

+ Skontrolujte fontanu po inStalacii. Nezapojujte do elektrickej
siete, ak je na napajacom kabli alebo zastrcke voda.

* Aby ste predisli zakopnutiu, vZdy umiestnite napajaci kabel
mimo chodnika.

¢ NeinStalujte ani neskladujte fontdnu na miestach vystavenych
poveternostnym vplyvom alebo teplotam pod 0 °C (32 °F).

* Nepouzivajte fontanu bez predchadzajiceho naplnenia vodou.

* Vypnite zariadenie, ked ho nepouZzivate.

* Tento pristroj mézu pouzivat deti od 8 rokov

a starSie osoby, ako aj osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslo-
vymi alebo mentalnymi schopnostami ¢i nedostatkom skuise-
nosti a znalosti, ak su pod dozorom alebo boli poucené o bez-
pecnom pouzivani pristroja a rozumeju suvisiacim rizikam.
Deti nesmu so zariadenim hrat. Cistenie a Gdrzbu nesmu vy-
kondvat deti bez dozoru.

® Pristroj sa smie pouZivat'iba s napajacim zdrojom dodanym
S pristrojom.
* Ak je napdjaci kdbel poskodeny, musi byt vymeneny Special-

nym kablom dostupnym od vyrobcu alebo jeho servisného za-
stupcu.



Externy napajaci zdroj

Smie sa pouZzivat iba s napajacim zdrojom dodanym s

pristrojom.

Zoznam modelov:

US: TPA-46B0O50100UU

EU: TPA-147KO50100VUO1
TPA-67B050100VUOT1
TPA-46050100VU

UK: TPA-38A050100BUO1

JP: TPA-95A050100UUO1
TPA-98B050100PUOT1

Obsah balenia

2

Z

1 x Automatick4 fontana na 1 x Napajaci adaptér
vodu pre domace zvieratd

1 x Napajaci kabel 1 x PouZivatelsky manual



Prehlad produktu

1. Vytok 4. Nerezova vodna miska
2. Kryt filtra 5. Zasobnik filtra
3. Filter

Upozornenie: Komponenty 4 a 5 st integrované a nemozno
ich odpojit.



6. Vodna hadica
7. Penovy filter
8. Bezdrdtové vodné cerpadlo

9. Uzatvéracie viecka
10. Nadrz na vodu
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11. Napajaci kabel

12. Napajaci adaptér
13. Zakladna nadrze
14. Senzor vahy



Indikator

Wi-Fi indikator

Stav indikatora

Stav zariadenia

Biela kontrolka blikne raz za se-
kundu

ReZim konfiguracie siete

Biele svetlo

Wi-Fi je pripojené

Blika Cerveno a bielo raz za pol
sekundy

Pripojenie k sieti zlyhalo

Blika Cerveno raz za

Aktualizacia firmvéru

sekundu
. Fontana je
Vypnute vypnuta
Tlacidlo
Tlacidlo resetovania
I - —] —nJ
Tlacidlo Stav prevadzky
~ Po pripojeni fontany k Wi-Fi stlacte a podrzte tla-
> Cidlo Sest'sekuind na resetovanie nastaveni Wi-Fi.
Fontana vstupi do reZzimu konfiguracie siete.
Reset rezim.




ZaCiname

Instalacia

1. Namocte filter do Cistej misy s vodou na pat minut, potom filter
dokladne oplachnite vodou z vodovodu.




Poznamka: Naskenujte QR kéd vy3sie, aby ste si pozreli video o

inStalacii a Cisteni produktu.



Zapnutie

Pripojte fontanu k elektrickej zasuvke pomocou napajacieho
adaptéra a napajacieho kabla.

Kabel prosim prevedte cez jeden z kablovych otvorov na
spodnej strane fontany pre presné monitorovanie hla-

diny vody.

Vypnutie

Odpoijte kabel zo zasuvky.

Ovladanie cez aplikaciu

1. Stiahnite a nainStalujte aplikaciu PETLIBRO.

s Stiahnut'v ZISKAT NA
@& App Store ® Google Play




2. Postupujte podla pokynov na konfiguraciu siete.
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Specifikacie
Model PLWF105
Napajaci adaptér Vstup: AC 100-240V 50/60Hz
Vystup: DC 5V 1A

Kapacita nadrze na vodu 2,51
Frekvencia bezdrotového pripojenia 2,4 GHz
Podporované systémy Android, iOS
Material ABS, nehrdzavejlca ocel
Rozmery 231x191x 161 mm 91x75x6.3in
Hmotnost’ 858g/19Ib




PETLIBRO.COM

PETLIBRO

DOCKSTREAM Smart Fountain

Model: PLWF105

OPETLIBRO V3etky prava vyhradené
Vyrobca: Shenzhen Libro Technology s. r. o.
Adresa: 12/F, Tower B, GALAXY WORLD, Yabao Road, Longgang

District, Shenzhen, Cina

Vyrobené v Cine

PLWF105-V0004 IC: 28987-PLWF105
FCC ID: 2A3DE-PLWF105 CAN ICES-003 (B)/NMB-003(B)

s FE S CEY (v E
@E 219-239063

Toto zariadenie je v stlade s ¢astou 15 pravidiel FCC. Prevadzka podlieha nasledujicim dvom
podmienkam: (1) toto zariadenie nesmie spésobovat Skodlivé rusenie a (2) toto zariadenie
musi akceptovat akékolvek prijaté rusenie, vratane rusenia, ktoré moZze sp6sobit neziaducu
prevadzku.




Upozornenia a bezpeénostné informacie

Vsetky informacie tykajlce sa pouzivania vyrobku najdete v navode na pouzitie. Pred jeho pouzitim si precitajte jeho obsah a postupujte podia
pokynov v fiom uvedenych.

Pred pouzitim si preéitajte aj nasledujuce informacie:

Upozornenia pri pouzivani

Riziko poskodenia vyrobku:

o Vyrobky pouzivajte len na uréeny ucel, ako je popisané v navode na pouZzitie.

e Pravidelne kontrolujte stav davkovaca krmiva alebo misky, najmad mechanickych sucasti, ako st veko, rukovéte, podavacie mechanizmy
alebo zasobniky krmiva. V pripade viditelného poSkodenia preruste pouzivanie a kontaktujte servis.

o Nepretazujte zasobniky na krmivo alebo vodu - dodrziavajte odporticané objemy uvedené vyrobcom.

Nebezpecenstvo pre zvierata:

o Uistite sa, Ze davkova¢ krmiva je vhodny pre velkost, vek a vyZzivové potreby zvierata.

o Pravidelne kontrolujte kvalitu skladovaného krmiva - uistite sa, Ze je Cerstvé a skladované v suchych podmienkach, aby sa zabranilo jeho
znehodnoteniu.

e Zariadenie umiestnite na stabilné miesto, ktoré je lahko pristupné va$mu zvieratu, ale mimo oblasti vystavenych nadmernému sineénému
Ziareniu, vihkosti alebo kontaktu s inymi zvieratami.

Nebezpecenstvo pre deti:

o Davkovace krmiva nie sU hracky. Uchovavaijte ich mimo dosahu deti, aby ste zabranili nAhodnému poskodeniu jednotky.

o Nedovolte detom obsluhovat pristroj bez dozoru dospelej osoby, najma pri plneni krmiva alebo tdrzbe mechanizmov.

Rizika spojené s elektronickymi komponentmi:

o Pravidelne kontrolujte stav napajacich kablov, batérii a elektronickych komponentov. V pripade poSkodenia preruste pouzivanie pristroja.

o Pri elektricky napajanych modeloch sa uistite, Ze je jednotka pripojena k stabilnému zdroju napajania.

o Ak je jednotka napajana batériami, vymerite ich v stlade s navodom na obsluhu a pouZivajte len batérie odpori¢ané vyrobcom.
Informacie o spravnom pouzivani

Odporucania na pouzivanie: Pouzivajte zariadenie na zaklade pokynov vyrobcu:

e Pred prvym pouzitim si precitajte ndvod na obsluhu a uistite sa, Ze su vSetky komponenty, ako s veko, davkovacie mechanizmy a
zasobniky, spravne namontované.

o Pravidelne pliite zasobnik krmivom podla odportéani vyrobcu a vyhybaijte sa produktom, ktoré mézu sposobit upchatie mechanizmov.

e V pripade modelov s automatickymi funkciami sa uistite, Ze je spravne nastaveny plan davkovania krmiva.

Udrzba a skladovanie:

® Vyrobky skladujte na suchom a ¢istom mieste, mimo dosahu vihkosti a extrémnych tepl6t.

e Davkovace a misky pravidelne Cistite podla pokynov vyrobcu, priom pouzivajte jemné Cistiace prostriedky a méakké materialy. Nepouzivajte
drsné chemikalie ani nastroje, ktoré by mohli davkova¢ poskodit.

® Spotrebitelné diely, ako s napriklad filtre (ak su k dispozicii), vymienajte podla odport¢ani vyrobcu.

Bezpecnost’ batérii:

e V zariadeniach napajanych z batérii pouzivajte len batérie odport¢ané vyrobcom.

o Pouzité batérie zlikvidujte v sulade s miestnymi predpismi o ochrane Zivotného prostredia.

e Ak sa zariadenie nebude dlIh$i ¢as pouzivat, vyberte batérie, aby ste zabranili ich vyte€eniu.

Dalsie bezpeénostné opatrenia

Prisposobenie sa zvierat'u:

e Pozorujte reakciu vasho domaceho zvierata na davkovac krmiva alebo misku - uistite sa, Ze pouzivanie zariadenia nespdsobuje stres alebo
nepohodlie.

o Pre doméace zvieratd so sklonom k prejedaniu nastavte vhodné porcie krmiva alebo harmonogram kimenia, aby ste predisli zdravotnym
problémom.

Poskodenie a servis:

o Akékolvek opravy mechanického alebo elektronického zariadenia by sa mali vykonavat len v autorizovanych servisnych strediskach.

e Zariadenie neupravujte sami, pretoZe to méze ovplyvnit jeho bezpeénost a funkénost.

Vyhlasenie o zhode

Vyrobky boli navrhnuté v stlade s bezpeénostnymi poziadavkami nariadenia (EU) 2023/988. Spifaju prisluné technické normy vratane
bezpecnosti pri pouzivani, elektromagnetickej kompatibility a trvanlivosti materialov.
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Ochrana Zivotného prostredia

Elektronicky odpad oznaceny v stlade so smernicou Eurépskej Unie sa nesmie ukladat spolu s
inym komunalnym odpadom. Podlieha separovanému zberu a recyklacii na urcenych
miestach. Zabezpecenim jeho spravnej likvidacie predidete moZznym negativnym dosledkom
na Zivotné prostredie a ludské zdravie. Systém zberu pouZitych zariadeni je v sulade s
miestnymi predpismi o ochrane Zivotného prostredia pre likvidaciu odpadu. Podrobné
informacie o tejto téme ziskate na obecnom Urade, v spracovatelskom zavode alebo v
obchode, kde bol vyrobok zakipeny. Vyrobok spifia poZiadavky tzv. smernic nového pristupu
Eurépskej Unie (EU) v oblasti bezpe¢nosti, zdravia a Zivotného prostredia, ktoré $pecifikuju
nebezpeclenstva, ktoré by sa mali zistit a odstranit.

Tento dokument je prekladom pbvodného navodu na pouZitie, ktory vypracoval vyrobca.

Podrobné informacie o zaru¢nych podmienkach distribdtora/vyrobcu su k dispozicii na https://
serwis.innpro.pl/gwarancja.

Vyrobok musi pravidelne udrZiavat (Cistit) sdm pouZivatel alebo Specializované servisné
strediskd na naklady pouZzivatela. Ak v ndvode na obsluhu nie sU uvedené informacie o
potrebnej cyklickej udrzbe alebo servisnych Ukonoch, musi sa pravidelne, najmenej raz
tyZdenne, posudzovat odchylka fyzického stavu vyrobku od fyzicky nového vyrobku. Ak sa zisti
alebo najde akakolvek odchylka, musia sa bezodkladne vykonat udrzbové (Cistiace) alebo
servisné opatrenia. Ak sa nevykond sprdvna uUdrzba (Cistenie) a nereaguje sa na zistenie
odli¥ného stavu, mdze to mat za nasledok trvalé poskodenie vyrobku. Garant nezodpoveda za
Skody vzniknuté v dosledku nedbalosti.

Dovozca: ININIPRCIE

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
Rudzka 65c¢

44-200 Rybnik, Polsko

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl



Pre akumulatory LI-ION

Spotrebic je vybaveny LI ION (litium-idnovym) akumuldtorom, ktory v doésledku svojej financnej a
chemickej Struktury ¢asom a pouzivanim starne. Vyrobca udava maximalny ¢as prevadzky zariadenia
v laboratérnych podmienkach, kde existuju optimalne prevadzkové podmienky pre zariadenie a
samotny akumuldtor je novy a plne nabity. Prevadzkovy cas sa v skuto¢nosti moze liSit od casu
deklarovaného v ponuke, pricom nejde o chybu zariadenia, ale o vlastnost vyrobku. V zdujme
zachovania maximalnej Zivotnosti batérie sa neodporuca vybijat batériu na menej ako 3,18 V alebo 15
% celkovej kapacity. NizSie hodnoty, ako napriklad 2,5 V pre ¢lanok, ho trvalo po3kodia a nevztahuje
sa na to zaruka. Ak batériu alebo celé zariadenie nepouZzivate dlhSie ako jeden mesiac, nabite batériu
na 50% a pravidelne kaZzdé dva mesiace kontrolujte Uroven nabitia. Batériu a zariadenie skladujte na
suchom mieste, mimo dosahu sInka a negativnych teplot.

Pre batérie LIPO

Zariadenie je vybavené batériou LI PO (litium-polymér), ktora vzhladom na svoju finanénu a chemicku
Struktdru €asom a pouzivanim starne. Vyrobca udava maximalny ¢as prevadzky zariadenia v
laboratérnych podmienkach, kde existuju optimalne prevadzkové podmienky pre zariadenie a
samotna batéria je nova a plne nabitd. Prevadzkovy Cas sa v skutoCnosti mdze liSit od casu
deklarovaného v ponuke, ¢o nie je vada zariadenia, ale vlastnost vyrobku. V zaujme zachovania
maximalnej Zivotnosti batérie sa neodporuca vybijat batériu pod 3,5 V alebo 5 % celkovej kapacity.
Niz3ie hodnoty, ako napriklad 3,2 V pre ¢lanok, ho trvalo poSkodia a nevztahuje sa na to zaruka. Ak
batériu alebo celé zariadenie nepouzivate dlhSie ako jeden mesiac, nabite batériu na 50% a
pravidelne kazdé dva mesiace kontrolujte Uroven jej nabitia. Batériu a zariadenie skladujte na
suchom mieste, mimo dosahu sInka a negativnych teplot.

Bezpecnostné opatrenia

Pred nabijanim skontrolujte, ¢i sU kontakty zariadenia Cisté.

Pocas pouZzivania a nabijania nenechavajte zariadenie bez dozoru.

Uistite sa, Ze v pripade nudze moZzete zariadenie rychlo odpojit od zdroja
napajania.

Zariadenie nikdy nevystavujte vysokym teplotam.

Zariadenie nabijajte na suchom a dobre vetranom mieste mimo dosahu
Dodrziavajte vzdialenost minimalne 1 m od inych predmetov.

Pocas nabijania zariadenie nikdy nezakryvajte.

Nikdy nepouzivajte napdjaci zdroj, nabijaciu stanicu, kable atd. bez odporucania
a schvalenia vyrobcu.

Dbajte na svoj majetok, zariadenie je vybavené clankami, ktoré sa tazko hasia,
vybavte sa hasiacim listom.
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